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AVIS DU CONS2aL DI:8IAir. 

Le CONSEIL Dr~TAT9 section 
de législation? deuxième chambre? 
saisi par le Ministre des Com­ 
munications, le 28 janvier 1957, 
dlune demande d'avis sur un pro­ 
jet d'arrêté minist.!:riel "déter­ 
minant les feux de position à 
porter par certains aéronefs!!? 
a dOllilé le 11 février 1957 l'avis 
eu i.v an t ! 

Le projet ne soulève pas 
il observations 
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De RAAD VAE STATE, afdeling 
wetgeving, tweede kamer, de 28e 
januari 1 S57 door de IIinister 
van Verkeerswezen verzocht hem 
van a dvie s te dienen over een 
ontwerp van ministerieel besluit 
"houdende vaststelling van de 
door zekere luchtvaartuigen te 
voeren navigatielichten", heeft 
de 11e februari 1957 het volgend 
advies gegeven 

Bij het ontwerp zijn geen 
opmerkingen te maken. 
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La ohambre était composée de De kamer was samengesteld uit 

Messieurs 
de Heren 

F. LEPAGE, conseiller d'Etat1 

raadsheer van State, 
président 
voorzitter 

G.HOLOYE, 
G. V4 N :BUrHlliN l 

L. FHEDERI CQ , 

J • LJJvIPENS 1 

conseillers d'Etat, 
raadsheren van State~ 

assesseurs de la 
section de législation, 
bijzitters van de 
afdeling wetgeving, 

R.DECKMYN, greffier 
griffier. 

La ooncordance entre la ver- 
3ion française et la version néer­ 
Landaise a été vérifiée sous le 
)ontrôle de M. F. LEPAGE. 

Le rapport a été présenté par 
I.J.LIGOT, substitut. 

LE GREFFI3R - DE GRIFFIEl1, 

De overeenstemming tussen 
de Franse en de Nederlandse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. F. LEPAGE_ 

Het verslag werd uitge­ 
braoht door de H.J.LIGOT,substituut. 

LE PRESIDENT - DE VOORZITTER, 

(s) R. DECI\IVlYN. (s) F.LEPAGE. 


